
ttorira"

izhaja vsaki torek in soboto. Ako
padt; na ta dneva praznik, dan
poprej.

Uredni&tvo

se nahaja v „Narodni Tiskarui",
ulica Vetturini St. 9, kamor je
naslavljati pisma.

N^frankirann ptama
se ne sprejemajo, enako se ne
uvažujejo pisma brez podpisa.

Rokopisi

dopisov se ne vračajo.

rifiorira*
\ S stane na lcto 10 K, za pol leta
' 7 * ö K, za četrt leta 260.

üfrravimtvo
se nahaja v „Narodni Tiskarni"
ulica Vetturini St. 9.

Za oglas»
se plačuje od čveterostopne petit
vrste po 14 vin.. za večkratni
natis primeren popust.

I'uHame/.ne fttcvilke

stanejo 8 vin. in se prodajajo v
raznih goriških trafikah.

Št. 91. V Gorici, v soboto dne 13. novembra 1909. Leto XI.

Z odprtim vizirjem.
Srednjeveški vitezi so imcli navado,

da so se oblekli v železo in jeklo.
predno so zajahali čilega konja, ki jih
je zanesel v bojne vrste ali pred oblige
nasprotnika, s katerim so se spustili v
tedaj priljubljeni dvoboj. Na glavo so
posadili železno Čelado, vrat so si po-
krili z jeklenimi ploščami in celo obraz
so si zakrili z žclezno šemo, v kateri
sta bili dve luknji za dvoje vitcžkih
očes. Zato pa vitežki bojevnik pogosto
ni vedel, s kom se bojuje. —

Ako pa je bilo v vitezu junaško
srce, ki se ni balo smrti v častncm
boju ali dvoboju (po nazorih tistega
časa), vitez ni rabil seme na obrazu,
marveč je odkritega obraza gledal so-
vražniku v obraz ter ga izzival, naj urn
porine v srce smrtonosno orožje. V ta-
kem slučaju se je reklo, da vitez se
bori z o d p r t i m v i z i r o m .

Takim vitežkim junakom so po-
dobni naši vrli veleposestniki, ki so se
podali na bojno polje deželnih volitev
dne 30. oktobra. Novi volilni red jitn je
skoval železno šemo tajne volitve, po
kateri se lahko tako prikrijejo, da živa
duša ne ve, komu so dali svoj glas. —
Ali naši vitezi-volilci niso iz take
snovi, ki ne bi prenesla sovražnega po-
gleda, marveč stavijo svoj ponos v to,
da se borijo z odprtim vizirom, da po-
vejo in naznanijo vsakteremu, ki hoče
vedeti, brez strahu, za katere kandidate
so glasovali.

Matej Pirih s Št. viškegore, Blaž
Lapanja s Slapa in Nace Kovačič od
Sv. Lucije, nekdanji dolgoletni deželni
poslanec in „Slogin" pristaš, bi si
šteli v nečast, ako bi kdo dvomil na
njihovi pristni liberalnosti in neome-
jeni udanosti pristnemu liberalnemu
načelniku Andreju Gabrščeku.

Leopold Jonko iz Bovca in Alojzij
Ravnikar iz Cerkna sta poslala svoji
pooblastili zastopnikom slovenske Ijud-
ske stranke; zato jih je pa volilna ko-
misija zavrnila, češ, dast i izdani ose-
bam, katerim volivna komisija ne pri-
znava pravice, da bi smele voliti s po-
oblastili. Tolminsko glavarstvo je dalo
tedaj tri glasove agrarno-liberalnim
kandidatom, našim kandidatom pa prav
nič. —

Josip Bavdaž iz Gorenjevasi, Aloj-
zij Perše iz Ročinja in Anton Križnič iz
Kanala bi bili pripravljeni tožiti radi
žaljenja časti tistega, ki bi se drznil
trditi, da niso glasovali za liUo, katero
so skovali Gabršček-Franko-Rutar.

Enako si štejejo v veliko cast go-
spodje Mi ha Zega, Valerijan Ivančič in
Franc Kodelja, da so glasovali za kan-
didate onih veleposestnikov, ki hočejo.
da naj slovenski deželni poslanci
s l o ž n o nastopajo v brambi njihovih
koristij proti nasprotnikom.

Miha Jančič, Valentin Cernic, Jožef
Cotič — Pavletič Josip, Perin Henrik,
Saunig Ivan — Peter pi. Zuccatto, An-
ton Frzetič, Anton .lussa bi grdo pogle-
dali onega, ki bi hotel dvomiti na nji-
hovi zvestobi nasproti liberalno-agrarni
listi. —• linako pa so ponosni na to, da
so glasovali za drugo listo grof Attems,
baron Tacco, Josip Fabiani in vrli Me-
danci s svojimi sosedL

Vitežtvo torej na obeli stranch, tu
in tain. To velja, da ima volivec svojc
nrpnHf-Mi-iH- in d a čuti v scbi tudi moč,

tisto listo. za katero se priznava in --
peha.

V komisiji so bili možje svojega
preprieanja. in žalil bi jih, kdor bi trdil,
da po veciui nisu glasovali tako. kakor
njih načelnik Franc Kocijančič.

Nahaja se sicer tudi par volivcev,
ki bi hoteli veljati za pristaše ljudske
in napredne stranke. kakor okolisčine
nanesejo: ali teh je samo par. Kdor jih
pozna, ve, koliko jim jc verovati na eno
ali na drugo strati. V svoji ogroinni
večini so naši veleposestniki volili — z
o d p r t i m v i z i r oin. Menimo, da ne
bi se zmotili niti za 1 glas, ako bi ho-
teli sestaviti popolen iinenik volivcev za
eno in drugo stranko. To pa radi tega.
ker veleposestniki so volili — z od-
p r t i m v i z i r o ni.

Iz tega se pa da nekaj posneti in
nekaj sklepati!

Sadna razsfava pri
Sv. LucijL

(Daljc.)

Največ dcležnikov je štel na raz-
stavi tolminski sodni okraji; - bilo je
vseh skupaj 137 in sicer iz županije
Sv. Lucija 56, Voice 33, Tolmin 28. Gra-
hovo 14. Ponikve 4, Št. Viška gora (Pra-
petno) 2. Najlepše sadne zbirke so iz-
ložili:

Gosp. I g n a c i j K o v a č i č. vele-
posestnik pri Sv. Luciji, je imel na
okusno okrašenem stojalu jabolka iz-
branih vrst; med njimi Zlate parmene,
Krajkove kosmače, Kanada, Dunajce,
Tafelčke, Šampanjce, Parkerjev pepinek.
Karpentince, sive »jesenske kosmače,
Princovo jabolko, plamteče Kardinale in
druge, nekatere hruške, breskvi in
grozdje;

gosp. J o s i p M u n i h, posestnik in
trgovec pri Sv. Lticiji, je razstavil v
obliki zelene lope bogato zhirko grozdja
iz svojih dveh mladih vinogradov na
Kuku in na MirišČu in prav lepe hru-
ške, jabolka, breskvi in češplje. vse iz
mladih nasadov, ki so šele začel roditi;

gosp. I v a n Luz n i k, posestnik iz
Poljubina je iniel v svoji izlozhi med
domačiiiii vrstami Zlate pannene, po-
sebno lepe rudeče Kalvile, Dunajce, Bel-
gijski Ananas in dr. Njegovi nasadi so
prav skrbno in pravilno gojeni;

gosp. B l a ž L a p a n j a iz Dblaza
v slapenski obeini, ki ima svojo lepo
urejeno drevesnico, je razstavil, prav
cedno sadje jabolka in hruške. večinoma
domačih vrst. kakor llrvatice, Kosma-
tice, Lastavice. Oblazarice. ki pa nosijo
vse znake dobrega tržnega sadja. Po-
sebno pozornosi je vzbujala med ob-
iskovalci na čini tin cepljena hruska
v/Zimska, ki je nosila na krepki veji ne-
koliko zelenih, še nezrelih hrusk, dočiin
je bila okrog obraščena od trnjevih vej
Ta poskus cepljenja je sicer zanimiv,
pa nima nobene prakücne vrednosti.

Prav lepo sadje izbranih vrst so
razstavili tudi B r e š a n I v a n iz Ga-
brij v tolminski županiji. K c n d a Ma-
t i j a , iiadučitclj v Volčah, ki je tekoin
svojegaslužbovanja v občini razvil hvalc-
vredno delovanje v prospeh saujereje,
S k o č i r M i h a iz Zatolmina in B r i-
š a r F r a n č i š k a z (irahovega.

Cerkljanski okraj je bil tudi do-
stojno zastopan na razstavi, in sicer je

SCa 30, iz otalcžke občine 12, s Št. Viške
gore in Polic 7. vseh skupaj 69. Izložbe
so pokazale. da se zraven starih doma-
Cih vrst sadi in cepi že mnogo novih
plemenitih vrst, zlasti jabolk. med kate-
rimi na cerkljanskih gorskih planotah
posebno uspevaju Zlate zimske parmene,.
ndeči jesenski Kalvili, Kanada in drugi
kosmači.

Med posebno marljive in razumne
sadjerejee tega okraja je vstevati Z 1 a-
t o p e r A n d r e j a v Čclu pri Cerknem;
za njim navajamo se Pirih Antona iz
Straže. Magajne Franca iz Masor 154.
Mavri lvana iz Oreheka, Gruden lvana
iz Pluzenj, Rejc Cirila iz Sebrelj. Podob-
nik Janeza in Makuc lvana tudi od tarn,
Pirih Matevža iz Št. Viške gore in dr.

(Ualje prihod.)

Dopisi.
Iz Avbera. Pretekli teden imeli

stiio občinske volitve in to že drugič v
par mescih. Proti prvim vložil je rekurz
poleg učitelja edini se odkriti pristas
potapljajoče se liberalne ladje (drugi
hočejo biti agrarci), vsem dobro znani
Maks L'kmar. L'pal je. da se inn med
tern časom posreči pridobiti ljudi. ki bi
mu pomagali do županskega stolčka.
L'pal je a up je sel po vodi. Ljudstvo
je pokazalo kakor ob drugih prilikah
tako tudi to pot, da ga ne mara. Zakaj
— ve on sain dobro. Ni zadosti. da je
kdo premožen in ima namazan jezik —
ampak pokazati je treba tudi dejanjsko.
da je človeku blaginja in dobrobit ob-
čine pri sreu in potem mu bu ljudstvo
zaupalo. Kdor pa išče vedno in povsod
le svojo lastno korist in dobiček. kdor
dela le za svoj žep. — ta ne sodi na
župansko mesto. To si naj zapomni
večkratni županski kandidat Maks. da
se ne bo vedno vsiljeval. ko mora vendar
sain dobro vedeti, da mu že nihče veČ
ne zaupa. — Izid volitev: Župan Fr.
Zlobec iz Ponikev. pristaš SI. Lj. Str.
Podžupani: Alojz Skapin iz Avber^ r.
l :abjan iz Ponikev in Leopold Turk iz
(iradinj.

Iz Vrtojbe. — Gobovo ustanav-
ljanje Mrmoljevih zadrug. V Vrtojbi
imamo čez 1000 hl vina. Prav dobra
kapljicu je to vino. Odjemalcev pa ni
od nikoder. Vprasa-no Mnnoljo. kedaj
se vendar otvori tako zaželjeni vinotoč
in njegn podružnice v Graden. Celovcu.
na Dunaju itd.. katere bodemo zalagali
z nasim viiiom in je tako spravili v
denarV Kje so poslovodje tega vinotoča
in teh podružnic z garancijo 3000 K?
Kaj čakajc ti poslovodje. da ne nasto-
pijo na svoja mesta ? Kje so sodi po
ceni. da moranio drzati vino v ..plav-
nikih" ? Kdaj se otvori toliko obljub-
ljena botega na dcoelo a la Or/an ?
Kaj dela eksportna zadruga s svoji de-
lezi ? Tudi s posojilnico in hranilnico
se ne ve, kaj bo!

Da. da Mrmolja. vse Tvoje zadruge
so gobave in uinirajo že pred ustano-
vitvijo. Nekatere se d;> krsta ne pridejo.

Mrniolj:i, prav je imel dr. Tuma,
ko Vain je rekel. da se ne sine tako
lahkouiiseluo igrati z zadruzniin vpra-
sanjeni: kajti pri zadruznistvu se po-
trebuje izkuscnili in požrtvovakiih inož.
Tako, kakor Vi delate se pa pravi ljud-
stvo begati in je spravljati ob veselje
za zadružništvo. Človek pa, ki take reči

• '- - \ r : . I . . 1 . , , , , ; , > , | M n i i n n

niti najmanjsega pojma o zadružništvu
in o konsumih in bi bolje storil. da bi
šel prodajat po mestnih ulicah „trika"
„traka" ä la „Gondola".

Od nekod. — Cilali smo dopis g.
Kaučiča. gost'lnicarja v Dornbergu, v
katerem poziva „Kmečki Glas", naj do-
kaže. da se je v njegovi gostilni popilo
in pojelo za časa volitev za 300 K. si-
cer imenuje dopisnika nesramnega laž-
nika. Ako pa to dokaže odstopa dopis-
niku od zapitega zneska 2S0 K. Jako
smo radovedni. kako se bode „junaški"
„Glas" postavil. Mi smo uže naprej pre-
pričani. da „filas" bo na ta poziv mol-
čal. kakor je molčal svoj čas. ko ga je
„Gorica" v zadevi volilne reforme hudo
prijela z vprašanji. na katera ni hotel,
ker ni mogel odgovoriti. Enako ni hotel
„filas" navesti imena naših voditeljev,
ki ne gredo nikoli v cerkev. kakor je
rekel Mrmolja oa shodu pri Sv. Luciji.
Pač pa jt ..Gias" odgovoril na te naše
pozive. da nima Casa se z nami prepi-
rati in nam odgovarjati. Lepo to ! Naj-
prej torej je ..Glas" lagal: ko pa se je
dokazala s lakti laž. namesto da bi isto
preklical se izgovarja. da nima časa
se z nami prepirati. Sicer je to za list
zelo koinodno. a častno ni, kakor tudi
ni eastno to. da nekateri narodniki so
poslali za list tednik naprej naročnino,
potem pa nakrat naznani urednik. da
bo list izhajal le dvakrat v mesecu.
Taki naročniki trpe škodo. Dotični list
bi jim moral denar vrniti. sicer je na-
ročnike namazal. — In tako dalje brez
konca in kraja. — Menimo, da g. Kau-
čič iz Dornberga bi ne bil prav hud,
ako bi se v času volitev v njegovi go-
stilni popilo in pojedlo za 300 K in se-
veda potem tudi plačalo. a to je spak,
da se to ni zgodilo. ker teh sakrabol-
skih flik od nikoder ni hotelo biti!

N e k d o.

Opatjeselo. Po dolgem moledova-
nju in prizadevanju naših zastopnikov,
posebno pa nasega državnega poslanca,
g. sodnega svetnika Josipa F o n a, se
je vendar konečno odločilo, da se v
kratkem času otvori pri vas toli zaže-
ljena posta. S pošto pa smo dobili tudi
novo ime za naso občino. Kaksno p a ?
Cujte! „O p p a c c h i a s s e 1 a-. Tako so
nam povedali tisti. ki so Čitali odredbo
v uradnem listu. ki naznanja. da se pri
nas otvori novi postni urad. Kaj pa je
to /a ena spaka O p a c c h i a s s el a ! ?
Kdo je to spakedranko pogruntal? Morda
ne bode nosil novi postni urad tega
skrata na tabli ? V glavo nam ne gre.
kako je mogoče stlaciti kaj tako ueumno
prisiv.o.ienega skupaj. Kdo je to zakrivil?
Ali se ne čita lepo v vseh jezikih ime
nase obcine. ki se glasi O p a t j e s e l o !
Pravijo da bo nosil postni pecat dvo-
jezicen napis in sicer na prvem me-
stu spako Oppachiassela, na drugem
pa slovenski Opatje Selo. Tudi sloven-
ski napis ni pravilen. Naša obcina se
pravilno iineuuje Opatjeselo, torej ena
in ne dve besedi. Poklicani činitelji
naj poskrbijo. da se take sj ake ne vri-
nejo na postni pečat nase poste. Poskr-
bijo naj uže sedaj, dokler postni urad se
ni otvorjen. Mi noceiuo, da se bode
ime nase občine na lak način smesilo
pred svetom. Divača je tudi do zadnjega
časa nosila napis Divacca, kar s.: je
pa sedaj odpravilo in nosi le eden napis
in sicer edino pravilen : D i v a č a . Tako
tudi naša posta mora nositi samo eden
nanis in sicer edino Opatjeselo. Na uoge,



Vodovod se zgradi po splošnem
načrtu inžen. Karol& Obersta. Izdelovanje
podrobnega načrta se odda oni stro-
kovni tvrdki, ki bo nudila najboljše
jamstvo glede pogojcv in glede termina,
do katerega st obveže pripraviti po-
drobne načrte.

Kakor potreb^n potrošek za zgradbo
vodovoda je preračunjeni znesek 2 mil.
in 500.000 K. Mestni svet izreka švojo
•zahvalo inženirju Karolu Oberstu za
imenitno sodelovanje pri vodovodnem
vprašanju. Zahvaljuje istočasno tudi
inžen. Rudolfa Mahniča, politične oblasti
v Gorici, Postojni in Tolminu zanjihovo
izdatno sodelovanje na rešitvi tegavpra-
šanja, ki je eminentne važnosti za go-
riško občino.

Legar. — Nevarna huda bolezen
legar, ki je razsajala že pred meseci v
Pevmi, ni še ponehala. Zadnji čas so
se pojavili mr.ogi slučaji legarja tudi
v Oslaviji in v števerjanski občini. V
Oslaviji so na priliko obolele na legarju
tri družine, od katerih sta ostali samo
dve ženski zdravi, kateri strežeta bol-
nike. —

Tudi na Kanalskem se je pojavila
ta nevarna bolezen. V Batah je n. pr.
oblast dala zapreti dve hiši, v katerih
se nahajajo bolniki na legarju.

Opozarjamo v to poklicane oblasti,
da se za to pobrigajo, če jim je na
tem ležeče, da se ta bolezen ne razširi
po mestu ali pa po celi deželii

Imenik porotnikov za prihodnje
porotno zasedanje v Gorici. — Vrtovec
Andrej, Tolmin; Caissutti Dominik, Kor-
min ; Cecot Janez, Kormin ; Presl Franc,
Tolmin; Sgubin Karol, Kormin ; Maraž
Danijel, Vrtojba; Pavletič Josip, Miren;
Tess Cezar, Kormin; Stekar Stefan, Aj-
dovščina; Brumati Josip, Gorica; Mauer
Henrik, Gorica; Skubin Dominik, Breg
priKožbani; Kerševani Karol, Dornberg;
Forcessini Avgust, Tržič ; Štrukelj Mar-
tin, Šempas; ßolaffio Jakob, AjdovšČina;
Lonzar Karol, Tržič; Peric Janez, Do-
berdob; Muravic Franc, Gorica; Čer-
melj Anton, Vrtovin; Gri Franc, Sv.
.Lovrenc pri Moši; Chiades Dominik,
Gorica; Premerstein pi. Josip, Tolmin;
Fuchs Ivan, Gorica; Tomažič Andrej,
Ročinj ; Marchesini Nikolaj, Gradež;
Cossar Anton, Oglej; Lodatti Franc, Go-
rica ; Kocjančič Franc, Sv. Lovrenc pri
Biljani; Legiša Josip, Devin; Rosset Pe-
ter, Gradišče; Koron Ivan, Batuje; Mo-
dena grof Avgust, Scodovacca; Tam-
burlini Josip, Ronchi; Fornasari Josip,
Ločnik; Ličen iVlaksimiljan, Rihenberk.
— Imena 9 namestnikov porotnikov:
Bonne Karol, Debiasio Gvido, lllicher
Karol, Barzellini Franc, Scalettari Alojzij,
Pinausig Franc, Miani Ivan, Simčičlvan
in Paternolli Josip vsi iz Gorice.

Pristop h katoliški veri. BivŠi bov-
ški občinski zdravnik, dr. Ernst Fiirth,
žid, pristopil je h katoliški veri in bil
dne 9. t. m. v Rimu krščen po kardi-
nalu Francesco de Paula Cassetta. Botra
sta mu bila pepežev tajni kamornik
grof Lippay (pri krstu) in škof Szath-
mer-ski dr. Boromisza (pri birmi). Po
svetem obredu peljan je bil k Nj. Sve-
tosti vaudencijo, kjer muje bil podeljen
papežev blagoslov. Skoro gotovo pri-
stopi tudi njega na Dunaju bivajoča
družina h katoličanstvu.

Lov na cigane. — V soboto je
orožniški stražmojster Pahor aretiral
Sest cigank, ki so po deželi kradle ka-
kor srake. Pri njih je našel več oblek
in drugega blaga. Kdor kaj pogreša,
naj se zglasi v občinski pisarni v Št.
Andrežu, kjer je razstavljeno vse ukra-
deno blago.

Nečuvona surovost. — Hlapec ubil
beraca. — Neki neznan berač je prišel
k Francetu Nograšeku v Leskovcu in
prosil prenočišča, katerega mu je tudi
gospodar dovolil. Mož je bil po zuna-
nje soditi srednje starosti ter ni imel
pri sebi ne delavskih knjižic, ne pot-
nega lista. Ko je šel k počitku, vprašal
ga je domači hlapec, Jakob Vidgaj, za
delavsko knjižico. Ker ni neznanec takoj
ustrejrel hlaočevi zahtevi, je ta pograbil

da mu je zdrobil tri rebra ter se je ne-
znanec nezavesten zgrudil; konečno ga
je hlapec vrgel v bližnji potok, kjer so
ga sosedje iz vode potegnili in ga tako
rešili hlapčeve surovosti. Položili so ne-
znanca pod kozolec, kjer je kmalu nato
umrl. — Barbarskega hlapca so izročili
sodišču.

Novo okrajno glavarstvo. — Kai
kor je razvidno iz proračuna minister-
stva za notranje stvari, je določena
ustanovitev novega okrajnega glavarstva
v TržiČu s 1. oktobrom 1910. Pod novo
glavarstvo bosta spadala sodna okraja
TrŽič in Červinjan.

Proti germanizaciji. — Tržaški
Slovenci so imeli predpreteklo nedeljo
shod proti germanizaciji na državni že-
leznici. Na shodu je bila sprejeta sle-
deča resolucija: Tržaški in okoličanski
Slovenci protestirajo najodločnejše proti
zapostavljanju slovenščine pri državnih
železnicah, proti nastavljanju nemšltih
uradnikov, zahtevajo enakopravnost
slovenščine pri vseh železnicah na slo-
venski zemlji, zahtevajo, da se sloven:

ščine nezmožne nemške uradnike pre-'
mesti in nadomesti le s slovenščine
zmožnimi uradniki.

Iredenta v tržaškem občinskem
svetu. — V večerni seji občinskega
sveta v Trstu, se je v sredo prebral
dopis cesarskega namestnika, s katerim
se razveljavlja sklep mestnega svetä,
da se imenuje neka cesta „XX. set-
tembre". V dopisu se utemeljuje pre-
poved s tem, da je ime povzeto iz po-
litičnega dogodka inozemske države, in
bi imelo imenovanje značaj demonstra-
cije proti državi in patrijotičnim čust-
vom. Mestni svet, je sklenil proti gla-
sovom Slovencev, da rekurira proti
razveljavljenju.

Nadomestna državnozborska vo-
litev v Trstu. — Jutri bo v Trstu na-
domestna državnozborska volitev v III.
volilnem okraju. Slovenski kandidat je
dr. Lidvard Slavik, odvetnik v Trstu.

Aprobacija slovenske učno knjige.
— Naučno ministerstvo je za pouk na
onih srednjih . šolah, kjer se predava
zgodovina in zemijepisje v slovenskem
jeziku, potrdilo slovensko učno knjigo
Matije Pirca : „Zgodovina srednjega veka
za višje srednje sole". Založba „Društva
slovenskih profesorjev", cena 2 K 20 v.

Proti Ferrerju. — Okrajno gla-
varstvu v Kopru je razveljavilo sklep
občine Milje, da se imenuje neki pro-
stor po Ferrerju. Občinski zastop v
Milji se bo proti odredbi okrajnega
glavarstva pritožil.

Drobtinice.
Eongres slovanskih umetnikov se

je vršil minolo nedeljo v Prerovu v Mo-
ravski. Slovenske umetnike je zastopal
g. Ferdo Vesel. Hrvate gg. prof. Rob.
Auer iz Zagreba in B. Deškovič iz
Spljeta. Jugoslovansko umetniško dru-
štvo „Lado" je zastopal predsednik J.
Vešin iz Sofije. Kongres je sklenil pri-
recfiti leta 1910 v Krakovu manjšo umet-
niško razstavo nekih slovanskih umet-
niških skupin v spomin grunvaldskebitke.
Leta 1911 pa priredi v istem mestu ve-
Iiko vseslovansko umetniško razstavo.

Siromak Rotschild. — Najboga-
tejši mož v Avstriji je danes baron Al-
bert Rotschild, katerega premoženje
znaša 11 miljard 126 milijonov 594 ti-
soč 673 K. Če računamo od te vsote
samo po 4 odstotke obresti, znaša to
na leto okroglo 440 miljonov K, t. j . na
dan nad 1 miljon 200.000 K, na tiro
nad 50 tisoč, na minuto 833 in na se-
kundo 13 K. Najstarši sin tega bogataša,
Jurij, je v blaznici, najstarejša hčerka
je neozdravljivo gluha, a najmlajši sin,
21 letni Oskar.se je ustrelil zaradi „ne-
srečne" ljubezni do ^uvernantke. Tako
siromak Rotschild vkljub kupom denarja
nima sreče.

Novl kurs v Bosnl. - - Sarajevska
sokolska župa „Tvrdko" je hotela pri-

sanska vlada je bila prepovedala ta
„nevarni" pristop, „ker da je Bosna
corpus separatum", ter da zato bosan-
ska sokolska društva ne morejo biti
podružnice sokolske zveze v Zagrebu".
Seve, moj Bog, Zagreb je za Bosno ino-
zemstvo . . . .

Ali slučaj hoče, da v Sarajevu ob-
stoji nemško gimnastično društvo, ki je
v zvezi vsenemškega Turnerbunda! In
temu nemškemu Turnerbundu se nahaja
središče celo izven naše monarhije!

Malo čudno, ali... Bosna je Bosna,
dežela orijentalnih čudežev.

Žrtve alkohola v Rusiji. — Leta
1908 je na delirium tremensu umrlo
9895 oseb, v pijanosti je utonilo 9165
oseb in ubilo se jih je 8758. Vsled al-
kohola zblaznelo in umrlo je 3277 oseb,
na drugi način ponesrečilo jih je 2898,
zgorelo 1530 oseb. Obesilo se jih je v
pijanosti 834 in vrat si je prerezalo Ö75
oseb. Vsled preobile pijače je zadela
kap 1251 oseb. Krvolok alkohol je torej
v enem samem letu pomoril v Rusiji
35.685 oseb, a koliko drugih nesreč je
povzročil v družinah in družbi spjoh
v moralnem, zdravstvenem in gospodar-
skem oziru — to pa nobeno število po-
vedati ne more.

Naslov „gospa" za poštarice. —
Osrednje društvo avstrijskih poštancna
Dunaju je vložilo na trgövsko mini-
sterstvo memorandum, v katerem se
prosi, naj se poštaricam v vseh avstrij-
skih deželah uradno prizna naslov
„gospa", ne glede na to, so li omožene
ali samske. V viogi se povdarja, da so
večja poštna ravnateljstva na Dunaju,
v Gradcu, Lincu in drugod že ugodila
tozadevni želji.

Gospodarske vesli.
Odpis zemljiškega davka radi

elementarnih nezgod. — ^Konec). —
Kar se tiče auberskega slučaja je
poročalo c. kr. finančno ravnateljstvo,
da je bilo predložilo to županstvo dne
12. julija t. 1. c. kr. okrajnemu glavar-
stvu sežanskemu splošno naznanilo o
elementarnih nezgodah, ki se je vrnilo
županstvu, kot zastopniku oškodovan-
cev, v izpppolnitev.

Županstvo je zopet predložilo na-
znanilo in je zajedno omenjalo, da mu
zaradi pomanjkanja dotičnih katastral-
nih podatkov ni mogoče zadostiti naro-
čilu c. kr. okrajnega glavarstva.

Nato je c. kr. okrajno glavarstvo
razpisalo s svojim odlokom z dne 9.
avgusta komisijski ogled na lieu mesta
na 16. avgusta; tega dne so sedejanski
vršila poizvedovanja o škodah, in vsi
prizadeti kmetovalci so se vpisali v
operat oškodovancev.

Toda, c. kr. finančno ravnateljstvo
se ni zadovoljilo s tem poročilom na c.
kr. namestništvo, marveč je iz lastnega
nagiba ponudilo posestnikom, katerih
zemljišča poškodujejo uime, še nekaj
boljšega. Tozadevni odstavek prinašamo
tu v dobesednem prevodu :

„Da bode postopanje v vprašanjih
poškodovanj po uimah bolj enostavno
in hitrejše, in da se pokaže prizadetim
davkoplačevalcem naklonjenost, so do-
bile, vse davčne oblasti prve instance
naročilo, da morajo na predložena na-
znanila o škodah — ne glede na to, ali
so ta natančna ali bolj splošna — ta-
koj določiti okoliščinam primeren ter-
min za poizvedovanje na lieu mesta in
naznaniti ga interesentom; zajedno pa
da morajo vrniti nepopolna naznanila v
izpopolnitev, pri čemur je epomniti, da
je strankam na voljo dano predložiti
izpopölnjeno naznanilo še pravočasno
t. j . pred dnem, določenim za ogledo-
vanje na lieu mesta, pristojni c. kr.
davčni oblasti, ali pa izročiti to nazna-
nilo na lieu mesta dotičncmu komisarju.

Namesto izpopolnjenih naznanil se
morejo predložiti tudi natančni razkazi
poškodovanih parcel, ki se izroče na
dan komisijskega ogledovanja dotičnemu

Ako bi se naznanila iz utemelje-
nih razlogov ne mogla izpopolniti se
mora to izrecno navesti v naznanilu, ki
se vrne c. kr. davčni oblasti, ali pa se
navedejo ti razlogi na dan komisijskega
navoda komisarju, ki jih sprejme na
zapisnik.

Pristojna davčna oblast, oziroma
odloči, ali so razlogi ozira vredni, nakar
ukiene kar treba". „Samouprava".

Jesenska praha. — Prazne njive
naj se ne pušcajo čez zimo v celini,
ampak naj se preorjejo in spraše. Je-
senska brazda naj se pa dosti globoko
vreže, da se zemlja kolikor mogoče
zrahlja in navzame gnojilnih snovi iz
zraku. Jesenska brazda da — na spom-
lad pol gnoja. To je star pregovor, po
katerem bi se morali tudi pri nas bolj
ravnati. Pred zimo bi morala bitivsaka
njiva ali obsejana ali pa sprašena.
Tako lice bi moralo imeti naše polje!

Jesensko gnojenje travnikov. -
Naši travniki potrebujejo gnojenja, ako
hočemo z njih kaj več pridelati. Ne pre-
puš̂ .ajmo jih toraj same sebi in ne pri-
čakujmo vsega od spomladne moče,
ampak gnojimo jih! V tem oziru je pa
jesensko gnojenje več vredno kakor
spomladno. Lansko leto so gospodarji
na spomlad kupovali gnojila. Kupujmo
jih raje jeseni, ker se jesensko gnojenje
bolj sponaša. Nujno priporočamo tudi
vsem drugim gospodarjem, ki želijo
gnojiti travnike, da si že jeseni preskrbe
potrebna gnojila.

Književnosl.
„Veliki punt". — One gospode, ka-

terim smo knjigo „Veliki Punt" dopo-
slali, a nam niso še dotičnega zneska
poslali, ne knjige vrnili, prosimo uljudno,
da nam dopošljejo denarali pa da nam
knjigo nerazrezano vrnejo, kajti popra-
ševanja po knjigi dohajajo še vedno, a
knjige v tiskarni so pošle. Prosimo
torej. Najbrže se bo morala preskrbeti
druga izdaja.

Igre za samomoške in samoženske
vloge so izšle v „Narodni Tiskarni" v
Gorici in se tarn dobe. Knjiga stane
s poštnino vred 1*40 K. Igre so polne
zdravega humorja in kakor nalašč za
male odre in za igralce na deželi. Na-
ročila dohajajo pridno. Podvizajte. dokler
jih je še kaj v zalogi.

Poslano.
Kar se tiče moje pridige v Sv. Križu

na zahvalno nedeljo, omenim samo to:
Kakor je vsem poštenim in dobrim
ljudem, a ne zaslepljenim — in sicer
zadovoljno zaslepljenim liberalcem kri-
žkim znano, sem pridigal, kako se ae
smemo zahvaljevati za od Boga prejete
dušne in telesne dobrote. Med tem sem
seveda upravičeno udaril po ljudeh,
kteri imajo svojo poštenost, udanost in
svoj evangelij pri nasprotnikih „cerkve"
— „da, pri nasprotnikih krščanske po-
štenosti in še posebno mladinske." —
Nadalje je splošno znan pregovor: „Re-
snica oči kolje." — „Kadar se mački
stopi na rep, zacvili." — „Po liberalcih
novodobna naprednost in poštenost gor,
po liberalcih novodobna naprednost in
poštenost dol." — „Če to „Soči", hi-
navski klepetulji, ne zadostoje, pridem
drugič z dokazi. To naj si zapomnijo:
„Sočin" dopisun in vsi „Sočini" bralci
in bralke, sotrudniki in sotrudnice, so-
mišljeniki in somišljenice, „Sočini" ple-
salci in plasalke, posebno svetokrižki
po vipavski dolini in dalje.
P. B o n a v e n t u r a , po „Soči" Bru-

t a v e n t u r a , k a p u c i n v Križu.

Rojahi!
kupujte napodni koleh

Jolshega Doma".



prizadeti. Ako se enkrat spaka Oppac-
chiassela urine, jo bo težko odpraviti!

0 b č i n a r.
Zapotok na kanalskem. — C. kr.

okrajni šolski svet v Gorici in še po-
sebej g. okrajnega šolskega nadzornika
vprašamo, mu je li znano, da naš uči-
telj Humar ne poučuje redno vsaki dan,
kakor drugi učitelji v drugih vaseh ?
V tekočem tednu, in sicer v pondeljek
spet ni bilo sole. Otroci so prišli, a so
šli spet domov. To se je dogodilo uže
večkrat. Ako hoče g. nadzornik, mu na-
vedemo dneve in ure, kedaj ni g. uči-
telj sole obdržaval. Ob volitvah je ta
zdravi človek pa hudo agitiral za libe-
ralce. Takrat ni bil bolan — kakor ni
tudi sedaj ne. — V interesu nas sta-
rišev je. da se ta stvar uredi. Mi ho-
čemo reden pouk v soli. Za tak pouk
tudi plačujemo šolske doklade in
učitelja. Prosimo torej! Več starišev.

. - j •-•POKOJNEMU

JUOJZ1JU JERIČti,
deželnemu poslancu.

; Prezgodaj, ah. prezgodaj
objel Te grob je hladni,
za Taboj „Kraška" joče,
solzi se kmetič zadnji!

Bil mož si. mož jekleni,
značaj ves čist kristalno,
poznal si le poštenost,
načelo versko stalno!
Rod ljubil svoj si zvesto,

1 zanj delal „kmet", si vneto,
v priprosii kmečki suknji
si služil domu sveto!

A ko v najvišje mesto
Te ljudstvo je zvolilo.
Ti smrt iztrga lavor,
ponudi Ti gomilo!
Od nas si šel, predragi
Alojzij, duša blaga;
duh Tvoj pa vžiga srca,
ko lica moči sraga!
Ne ! Umrl nisi, nisi!
Spomin nas Tvoj bo dvigal!
Naš vzor boš, Jerič, v borbah.
krepost boš v nas povzdigal!

Tam v raju pa zastopaj
s priprošnjo zemljo kraško,
oj prosi blagoslova
za ljudstvo siromaško!

Polifični pregled.

Sedaj je namreč dokazano, da je
vlada komunike" o avdijenci poljskega
ministra Dulembe pri cesarju sestavila
prej, nego je bil Dulemba pri cesarju.
Cesar je namreč Dulembi dotično izjavo
bral, potem je pa pričel z Dulembo po-
govor in sledeč svojim nagonom do
pravice je dejal, da bi ne mogel trpeti,
ako bi vlada hotela vladati proti Slo-
vanom, da bi nikdar ne trpel Slovartom
nasprotnega stališča vlade. ker je vsem
narodom, ki so pod njegovim žezlom,
enako naklonjen in nikakor ne dovoli,
da bi vlada izvrševala protislovansko
politiko.

Vsled tega je Bienerth razkYinkan '
in dnevi njegovega ministrovanja so
najbrže že šteti. Kakor se zdi, Poljaki
ne bodo več podpirali Bienerthove vlade
in se bodo najbrže približali drugim
Slovanom.

Notranji politični položaj.
Včeraj je imela parlamentarna ko-

misija „Slovanske Jednote1' sejo, na ka-
teri je razpravljala o političnem polo-
žaju. Kai se je v tej seji sklenilo, ni
znano. Znano je le toliko, da pogajanja
predsednika poljskega kluba, prof. Glom-
binskega, s „Slov. Jedn." niso Še pre-
trgana. — Predsednik poljskega kluba
je imel namreč včeraj dolgotrajna po-
gajanja z dr. Kramafem in dr. Šuster-
šičem. Tudi poljski klub je imel včeraj
sejo, na kateri se je imelo razpnvljati
o političnem položaju. Na predlog pred-
sednika, prof. Glombinskega, pa se je
ta razprava odložila na prihodnji teden.
Pač pa je poročal poljski minister Du-
lemba o cesarjevi izjavi, kate.ro je vladni
komunike po svoje in netočno prikrojil.
Cesar je Dulembi rekel, da so pritožbe,
kakor da bi vlada zavzela sovražno sta-
lišče napram Slovanom, popolnoma ne-
utemeljene in da on — cesar — po-
stopa z vsemi narodi, ki se nahajajo
pod njegovim žezloin, enako dobrohotno.

S posebnim povdarkom pa je cesar
naglašal, da bi on ne bil nikdar dopu-
stil, da bi njegova vlada vodila proti-
slovansko politiko.

Se ve, da je cesar tako govoril,
kakor tra je informiral ministerski pred-
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Razdvojena neodvisna stranka
na Ogrskem.

V nobeni državi se ne odigravajo
tako pogoste in tako grde politične ko-
medije kakor ravno na Ogrskem. Seveda
je to politično komedijanstvo vedno
obrnjeno ali proti naši državni polo-
vici ali pa večkrat celo proti kroni
sami. Jedna takih političnih komedij se
je odigrala v Budimpešti tudi v če-N

trtek. Neodvisni ogrski stranki, ki ima
večino v ogerskem parlamentu je pred-
sedoval do sedaj Fran Košut. Včeraj
pa je večina te stranke dala Košutu
nezaupnico, vsled česar je Košut od-
loži! svojo predsedniško cast,, in so
vsled tega nastali dve takozvani neod-
visni stranki in sicer jedna pod Justh-
ovo komando, ki hoče biti skrajno ra-
dikalna, druga pa pod Košut-ovo ko-
mando, ki si je nadela masko zmer-
nejše stranke, dočim !sta v resnici
obedve stranki jednaki in gre njih
stremljenie le za tern, da se Ogrska
popolnoma odtrže od naše državne po-
lovice ter da postane popolnoma samo-
stalna država s svojo banko in s
svojo vojsko. — Povod tej politic-
ni komediji je dala ravno zahteva
po samostalni ogrski banki. Justh hoče
po sili že leta 1911 za Ogrsko samo-
stalno banko, dočim je prigovarjal Ko-
s"ut. naj se s tako zahtevo nekoliko po-
trpi. ker se je prepričal, da si krona
take zahteve tako hitro nikakor ne da
izsiliti. V seji, katero je imela v četrtek
neodvisna stranka sta bila stavljena
obadva omenjena predloga. Ker je Ko-
šut s svojim predlogom propadel, je od-
ložil predsedniško inesto ter si osnoval
takozvano zmernejšo stranko. Glavni
namen cele te komedije pa ni nič dru-
gega nego spraviti Košuta na stol ogr-
skega ministerskega predsednika, ki bi
kot tak laglje dosegel to, kar želita obe
stranki in zaradi cesar sta tudi uprizo-
rili najnovejšo politično komedijo. Kaj
je Košutu mari, a*ko igra nekaj časa
hinavsko ulogo zmernega politika ter
skuša nasuti odločilnim krogom neko-
liko peska v oči. Glavna stvar jenjemu
in njegovim navideznim nasprotnikom, da
dosežejo svoj namen.

Škofovske konference.
V torek se je pričela na Dunaju

konferenca škofov. Navzoči so bili pra-
ški, solnograški, olomuški, goriški, gra-
Ški, briksenški, lvovski, brnski, linški.
kraljevogradski, mariborski in šenthipo-
litski cerkveni knczi.

Pogreb poslanca Jerlča. Pogreb
posl. Jeriča se je vršil v torek ob 8. uri
in pol predpoludne. Tako veličastnega
pogreba niso še videli v Kobdilju in v
Štanjelu.

Pokojnikovi častilci so prišli od vseh
strani v izvanredno velikem številu, da
mu skažejo zadnjo cast ter da doka-
žejo svetu, da ni še izumrlo v ljudskih
srcih spoštovanje do značajnih, pravič-
nih in dobrih niož, do mož, ki so živeli
po Božji volji.

Mrtvaški sprevod je vodil domači
kurat preč. gbspod Gleščič ob asistenci
petih duhovnikov. — Krsto so no-
sili štirje podžupani Štanjelske krajne
občine. Ravnotako so pred in ob krsti
nosili starešini sveče; prednose je začel
sprevod pomikati, so zapeli domači
pevci pred pokojnikovo hišo prav lepo
in ubrano ganljivo žalostinko, katero
so mnogi in mnogi domači in tuji po-
grebci poslušali solznih oči. Pred krsto
so se zvrstili šolski otroci pod vodstvom
"g. učitelja in učiteljice; za krsto pa so
šli najprej pokojnikovi sorodniki, potem
pa državna in deželna poslanca dr.
Gregorčič in sodni svetnik Fon, kate-
rima so sledili deželni poslanci Berbuč,
Zega, Kosmač, Marinič in Manfreda. Za
temi so šli župani in starešini raznih
kraških in vipavskih občin kakor tudi
občin goriške okolice. Tem pa je sle-
dila mnogoštevilna množica domačih in
tujih pogrebcev, najprej možkih potem
pa ženskih. Med pogrebci zapazili smo
med drugimi Št. peterskega dekana,
preč. g. Gotarda Pavletič, vrtojbenskega
vikarja preč. g. Edvarda Štrekelj, urad-
nike štanjelske železniške postaje, c. kr,,
poštarja iz Šianjela in štanjelske orož-
nike. Opazili smo pet krasnih vencev
in sicer onega deželnih poslancev, do-
mace družine, štanjelske občine, Fabia-
nijeve družine in pa Onega iz Vrtojbe
z napisom : „Volilci iz Vrtojbe svojemu
poslancu zadnji pozdrav". Sprevod se
je pomikal iz Kobdilja v Štanjel. Po
dokončanih cerkvenih obredih, kate-
rim so sledile tri svete maše, vzdignili
so zopet krsto in sprevod se je začel
pomikati proti pokopališču pri Sv. Gre-
gorju. Po opravljenih molitvah ob grobu
nastopil je štanjelski župan g. Hočevar,
ki je v prav primernih besedah orisal
pokojnikovo Življenje končavši svoj go-
vor s tern, da je rekel, da pokojnikovi
zemeljski ostanki sicer počivajo v zem-
lji, a da spomin na njegova dobra dela
ostal bo vedno živ med onimi, ki so ga
poznali.

Na to so domači pevci zopet lepo
zapeli nadgrobnico „Blagor mu, ki se
spočije" in pogrebci so se polagoma
solznih oči razšli razgovarjajoč se o
veliki nesreči, ki je zadela z njegovo
smrtjo pokojnikovo družino in celo
občino.

Dr. Bra! zopet na vseučilišču. —
Odstopivšega poljedelskega ministra dr.
Brafa je profesorski zbor češkega vse-
učilišča v Pragi pozval, da prevzame
zopet predavanje o narodnem gospo-
darstvu. Dr. Bras se pozivu odzove.

Aretacije v aferi banke cooperative
v Trentu.

Aretirani sta bili mati in sestra
zaprtega blagajnika banke cooperative,
Colpi-ja. Ta aretacija je v zvezi s po-
vrnitvijo ukradenega zneska. Aretirane
bodo baje še druge osebe.

Domače in razne vesti.
Dopolnilna volitev za deželni zbor

goriški iz splošne kurije, ki je nastala
potrebna vsled smrti deželnega poslanca
Alojzija Jeriča bode v nedeljo dne 19.

Brezobrestna posojila za obnov-
ljenje vinogradov. Kakor je znano, je
poljedelsko ministerstvo obljubilo za
naše vinogradnike svoto 60.000 K za
brezobrestna posojiia, ako dovcli tudi
goriški deželni zbor k temu primerno
svoto. O tem smo uže poročali svoje-

' časno. Ker pa deželni zbor v minolem
zasedanju ni delal, ker so slovenski li-

, beralni poslanci s Faiduttijevci pobeg-
I nili iz zbornice potem, ko se jim na-

silstvo nad našimi poslanci ni posrečilo,
se omenjena svota od strani dežele ni
mogla dovoliti. Sedaj pa pride „Soča"
in trdi, da so naši poslanci krivi, da
niso dobili vinogradniki brezobrestnih
posojil. „Primite ga, primite ga", je kri-
čal tat, potem, ko je tatvino izvršil, da

•,bi tako odvrnil od sebe pozornost. Tako
je tudi v tem slučaju. Vinogradniki se
imajo zahvaliti edino le slovenskim li-
beralnim poslancem, ako niso dobili
— *_i:—:u u-^^^u^^c+nih nr»crviU Narav.

je, priprävil vlado, da je obljubila 60.000
K za brezobrestna posojila? Mari ne
deželni odbor? In mari ne sedita v
deželnem odboru, naša dva odbornika?
Neumna je „Sočina" trditev. Po eni
strani naj bi naši poslanci in odborniki
pri vladi moledovali za brezobrestna
posojila, po drugi pa naj bi vinograd-
nike oškodovali s tem, da bi v deželnem
zboru preprečili delovanje istega. Naši
poslanci so tehnično obstruirali zaradi
tega, da bi se liberalci udali in da bi
priznali krivico, katero so hoteli nare-
diti našim poslancem. Tega pa liberalci
niso storili, marveč so pobegnili iz zbor-
nice s Faiduttijem vred in tako onemo-
gočili delovanje deželnega zbora. To je
resnica! Liberalni poslanci imajo na
vesti, da vinogradniki še sedaj čakajo
na brezobrestna posojila.

Krivo ohdolževanje. —. „Soča"
obdolžuje Mrmoljo, da so on in njegovi
agrarci krivi, da je Lojze Štrekelj tako
sramotno dvakrat pri minolih volitvah
propadel. Mrmolja je ravno tako ljut
sovražnik našega lista in naše stranke
kakor je Gabršček, ali vendar moramo
reči, da se mu s tem obdolževanjem
dela krivica. Propada Štrekljevega ni
nikdo drugi kriv nego njegova intelek-
tuelna nezmožnost, njegova nesposob-
nost za poslanca. Ljudstvo se je dalo
prepričati, da vsi slavospevi, katere sta
mu napela „Soča" in „Edinost", so bili
le „Potemkinove vasi", da vse, kar sta
ta dva lista nasula zaslug Štreklju, so
bila dela drugih poslancev in da je bila
Štrekljeva edina pristna lastnina dej-
stvo, da jc revček zašel v gosposko
zbornico, misleč, da je prišel v zbornico
poslancev. Več nego nesramno farbanje
je torej, da „Soča" joče po propadu
tega revčka kot „izvrs'tnega" (!!!) po-
slanca, a naravnost gola brezobraznost
je, da si upa tega revčka našemu po-
slancu dr. Siepančiču ne le primerjati,
ampak celo trditi, da }e bil prvi „dober
zastopnik" v dežel. zboru, drugi pa da
ne bo Kraševcem „nič koristil". Ne-
sramna predrznost je že, zanikati dejanja,
ki imajo še le priti, potem pa sposob-
nost poslansko pripisovati nenadarje-
nemu, neštudiranemu, od vlade odvis-
nemu nižjemu političnemu uradniku, a
jo odrekati akademično izobraženemu
juristu in neodvisnemu sodnemu svet-
niku!! Kraševci lahko izprevidijo, kaka
prijateljica jim je „Soča".

Liberalci ne morejo preboleti po-
raza pri zadnjih deželnozborskih volit-
vah. Njih glasilo „Soča" spominja, kako
so govorili napredni voditelji na shodu
zaupnikov 1. 1907 in so zatrjevali (dr.
Treo), da mora napredna st.anka segati
tako globoko, kakor narod sam. Gabr-
šček je rekel na omenjenem zaupnem
shodu: „Mi hočemo združevati vse Slo-
vence na skupno delo v srečo in blagor
ljudstva" itd. Torkova „Soča" pa piše:
„Če pa ne more delovati (liberalna
stranka) tako, kakor bi rada, ne pade
krivda na njo".

Ti ljudje so kunštni. Kdo pa je kriv
ako ne sami, da liberalna stranka
ne more delovati tako, kakor bi rada?
Ako bodo liberalci osnovali kako slo-
venskemu narodu občekoristno napravo,
zdravo, na pravem temelju, ne bomo
taki napravi nikdar metali polena pod
noge, kakor delajo oni napram našim
narodnim, šolskim in drugim ljudstvu
koristnim zavodom. Take, ljudstvu ko-
ristne naprave pa niso oni, liberalci, še
nobene ustanovili. Kako torej naj sega
potemtakem narodno-napredna stranka
tako globoko, kakor narod sam ? Kdo
je potemtakem kriv, da ne more Gabr-
šček združiti vse Slovence k skupnemu
narodnemu delu, ko sam nič za narod
ne dela, pač pa skrbi izvrstno za lastni
žep?

Vodovodno vprašanje v Gorici.
Mestni svet je v svoji sobotni seji eno-
glasno vsprejel definitiven sklep o vo-
dovodnem vprašanju v Gorici, ki se
glasi dobesedno: Izbrana je voda iz
Hublja s količino 85 litrov na sekundo,
knr daia 7344 kub. metrov vsakih



Zahvala.
I Za izkazana srčna čutila o priliki grozne nesreče in smrti našega
I sina, očeta oziroma brata

ALOJZIJA JERIČ,
I deželnecja poslanca

I nas vežc dolžnost, se iskreno zahvaliti vsem, koji so nam kaj pomogli
I v kratkem času bolezni in ob smrti pokojnikovi. Posebno pa se za-
I hvaljujcmo prečastiti duhovsčini. tovarisem gg. deželnim poslancem.
I si. županstvu za vcnec in za spremstvo na zadnji poti. posebno g. žu-
I panu za ginljivi govor na grobu, dalje darovateljem vencev, deputa-
I rijam raznih županstev, c. kr. železniskim uradnikom, c. k. orožnikom.
I sorodnikom in znancem. gg. pevcem za odpete nagrobnice, kakor tudi
I vsem onim. koji so spremili pokojnika na njegovi poti k večnenui
I počitku. Bog piačaj!
I Ko b d i l j . 9. novembra 1909.

I Franfiska, inati. Franc»1, sin. Turk Karol, zet.

Veliko prosenefenje!
Nikdar v življenju taka priložnost več. 600 ko-

madov samo

m~ 4 K 20 v. - * |
Imenitno pozlačena, dobro gredoču ankerca z ve-
rižico, za katero se za 3 lota jamči, 1 modern
svilen ovratnik za moške, 3 fine žepne rule,- 1
prstan za moške s ponarejenim diamantorn. 1
elegantna garmtura ženskega lišpa obstoječa iz 2
elegantnili zapestnic. 1 par uhanov, 1 prekrasnega
ženskega žopnega ogledala, 1 usnjate denarnice,
1 par gubm za manšete. 1 album za razglednice,
najlopši razgledi sveta, 3 šaljivi predmeti w e -
liko veselje za mladino in odrasle, 1 praktični
spisovnik za žcn. in tnoš. ljubavna pisma. 20
predmetov za dopisovanje in še čež 500 drugih
doma neobhodno potrebnih predmetov. Vse sku-
paj z uro vred, ki je sama toliko vredna, stane
samo 4 K 2 0 v. Pošilja se proti poštnemu po-
vzetju ali predpošiljatvi denarja (tudi poštne

znamke se sprejmejo).

P. Lust, Krakau St. 196.
NB. Pri naročbi 2 paketov se dobi še 1 angležko

brtev za se briti. — Za nepiimerno se denar
vrne.
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D A I Q ( # I 1 Spominjajte se ob vsaki
n U J d K I . priliki „Šolskega Doma1,,

I Priporočamo naŠim rodbinam l i

Kolinsko cikorijo lj

Najboljša češka tvrdka.

Pozor krčmarji!
Kadar kupujete vino ali rakijo ali ob času zore-
nja grozdja, se Yam priporočam. Stanujem v Po-
reču že mnogo let in poznam popolnoma tukajšne
razmere gifde dobrih in manj dobrih vin in
se zatorej priporočam vsem krčrr.arjem, naj se za-
nesljivo obračajo name pismeno ali ustmeno, ker

posredujem v vseh razmerah.

Martin Sreboth, trgovec
Pore6, Istra.

Ako kašljete
ali težko dihate (Asthma) poskusite

Slavonski zeljiščni 50k
iz 0RL0VE LEKARNE v PAKRAC - u.

Z njegovim izvrstnim vplivom bodete jako zado-
voljm. Tudi otioci ga radi pijejo, ker ima pri-

jeten okus. — Ako trpite na

želodičnih boleznih
all 11.1 crevesili, potcm z.ihtevajte v lekarnah

Pakraške zelodične kapljice
in Vi bodote ozdrnvili.

Cena : 1 stekl.Slavont«k»*{;a '«»'ljišoiicsa soka
1 K 20 v. — 1 d u r a t steid. Pakraških
žcludičnih kapljic 5 K.

Kdor si tega pri dumači lekarni ne more naba-
viti, naj naroči iz glavne zaloge:

Lekarna „pri zlatcin o i iu" Pakrac. - Po
pašli se manj kot 2 stekl. ne pošilja.

Perje za postelje po

zelo nizhiti censh.
= ^ Ä r ' ^ i - ; J L , . Sivo perje, skubeno
_ S _ B e r u s c h _ ^ ^ ^ ^ 2 ) ' y 9 2 K "' b o I J Š a v r s t a

" ''v~~~ 2 K 40 vin.; polubelo
2 K i0 vin.; M o 4 K; belo, pah 5 K 10 vin.; 1 kg
najiinejše snežno-belo, skubeno 6 K 40 vin., 8 K;
1 kg puh-perje, sivu K 6 '- , 7*— ; belo fino K 10;
najfinejše iz pisnega perja 12 K Pošiljatve 5 kg,
poŠtnine prosto.

Posteljna oprava
iz gostegii, rudečega, višnjevega, belega ali rumen-
kastfga naukiiiga. 1 pernica dolga ISO cm, široka
116 cm ter 2 blazini za podglavo, vsaka po 80 cm
dolga, 58 cm široka, napolnjena z nuvim, sivim,
trpežnim [/erjem K 16" — s polupuhorn K 20"— s
puhom 2\ K. I'osamezri' pernice 10 K, 12 K, 14 K,
16 K; blazine za podgluvu K 31- , 350, 4 .
Razpošilja se proti povzetju, in sicer od K 12, višje
— poštnine prosto. Neugajajoče blago se vrne denar.

S. Benisch in Deschenitz št. 743.
• Češko (Böhmerwald).

('eniki zastonj in poštnine pronto.

' Skušnja je
Anajboljša
W |̂/)učiteljica

Sch.cluovo mj..
Skrbna proučevanja so ilognala, da Scliichtovo

milo vsaki vodi bodisi v mizli ali goiki hitro
in močiio speni. To milo prodere prav lahko in
prav intenzivno vsako tkaiiino. Ono odpravi koj
vsak madež nc da bi Ikanini Skodovalo. -
Schiclitovo milo je popolnoma prosto razjeda-
josiih snovij. Na.'Havlja se že desetletja vedno
iz jednakili snovij. S porabo tega mila za vsako

' pranje, za vsakovrstno perilo zaliteva torej
previdnost in vporabo toga mila se priluaiii pro-
mr.ogo časa. dcla in stroškov.

Izdajatelj in odgovorni urednik Anton B a v č a r.

Naznanilo.
Trvdka Hedžet & Koritnik uljiidno

naznanja svojim cenj. odjciualcem, da
je podružnico (filjalko) v nadskofijski
ulici štev. 5 prodala gospodoma

f VtV I« • VtVIvancic - KupinciL

Noznanilo.
Podpisana slavncmu občinstvu u-

Ijudno naznanjata. da sta knpila po-
družnico Hedžet & Kcritnik v nadSko-
fijski ulici štcv. 5 tor bodeta isto pod
spodaj omenjenim inienom naprej vodila.

V nadi, da naju bode slavno ob-
činstvo tozadevno podpiralo se /a nino-
gobrojni obisk toplo priporočava, ter
se bilježiva

z odličnini spoštovanjem
Ivančič ik Kurinčič.

Cenj. dame in gospodje — pozor!
(mate že šivalni stroj ? Ako gji niumte, omislite si najnovejso marko „Original-

Viktoria" in najboljsega izdelka. Pc dolgoletnih skušnjah sva prišla t^ prepri-
čania. na ostane -Original" vedno le naiholiši.

Original Victoria st-oji
del.iio -e po IÜ etni uporabi
brezšumno.

Original Victoria stroji
so neprekosljivi in Kinačo
rabo in obrtne namt-ne

I-1 Original Victoria stroji
so iiaipiipravnejsi d uuietiio
vezenje (rek annranje). Tvrdka
stavi na razpolago strankam
učiteljico, ki poučuje mez-
plačno

Original Victoria] stroji
M) ua|boi|ši i/.oeieh /\> n du-
sedaj obstoječih tovaien.

Za vsak stroji jameiva 10 let.

Nikdo aaj ne zauiudi
prihku jgledat si pred
nakupom „ O r i g i n a l -
V i c t o r i a " stroje.

Edina zaloga „ O r i g i n a 1-
V i c t o r j a " strojev in drugih
šivalnih strojev, d v o k o l e s

„ P u c h " orožja,1. municije in
vseh lovskih priprav pri tvrdki

Kersevani & Čuk -- Gorica
Štolni trg (Piazza Duomo) štev. 9.

Üeuljarsha zadruga u Mirnu
naznanja sL obcinstvu5 da je odprla proda-
jalno svojih izdelkov na trgu sv. Antona na
vogalu v Rabatišče štev. 1 ter se priporoča
za obilno naročbo. —- Ima v zalogi vsako-
vrstnega obuvala ter sprejema naročila po

m~ zm rnih cenah. ^m

IVAN SCHINDLER,
Dun j l!l.|i., Erdbergsfrasse 12.

pošilja že vQliko l^t dobro zr^aae
Stroje V5ake vrstQ za poljedelstvo. ,

Mlino za sadjo in grozdje, sliskalnicc za sadje in grozdjo
akropilnicp, poljska orodja, stiskalnici» za seno. nilatilnicK, vitle,
trijcrjc, čistilnico za žiLo, lužeilnict! za koruzo, slamoreznice, stroj
za rozanjo rep<>, mline za golanjo, lotlo m kuhanjo klajo, scsalk« _
za vodnjakn in pnojnico, vodovocle, žolozne covi, sviiiö<-Mio covi.

Od sedin.j po zop«'t zdatno /;n/,mill ce »ah! :
Havno tako vst; pripravo za k l o t a r s t v o : in dene pipe, N

sosalko za vini), gurniji'vo in konopljouo ccvi, gumijovc ploöe,
B*roj za točcnjp piva, škrinjn za lud, stroje za sladolod, priprave
za izdclovanjt' sodovke in penečih vin, inline za dišavo, kavo itd.
strdjc! v;i i/.dcluvaiijt: klobas, tclilnice za živino, tohtnice na drog,
btcbcrskc tchtnice, namizn*1 telinice, decimalue tehnice; zolezno
poliištvo, žeu^no blagajnn, šivalne stroje vseli si«stav, orodja in J
strojo vsake vrslo zu klju(";aviii(5arj(i, kovai\:, kleparjo, sedlarje '
pleskarje itd,

Vse s večletnim jamstvoml

Po i i i i p i l i # jlaMlttik popjik, tudi n oliruke »
Ceniki z več kot 4O0 slikami brczplačno,
prekupci in ag<mtjo /iižcljeni. == 6

Dopisuje sz tudi v slovercskem jexiku.
F̂ ise naj se uaravnost ;

Ivau Schindler,
Tiska „Narodna Tiskarnaa (od^ov. L. L u k e ž i č.)


